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A-PUNKTI MÄRKUS 

Saatja: Eesistujariik 

Saaja: Nõukogu 

Teema: NÕUKOGU OTSUS, millega määratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel 
võetav seisukoht riikide korruptsioonivastase ühenduse (GRECO) täiskogul 
või Euroopa Nõukogu ministrite komitees seoses liidule GRECOs vaatleja 
staatuse andmist käsitleva otsusega 

- Avaldused 
  

Iirimaa avaldus: 

„Iirimaa märgib, et nõukogul on kavas teha otsus, millega lubatakse ELil osaleda vaatlejana 

GRECOs, vähem kui 3 kuud pärast kavandatud otsuse esitamist nõukogule. 

Sellises erandlikus olukorras, olles teadlik kavandatud nõukogu otsuse tähtsusest ja tunnistades selle 

kiire vastuvõtmise vajadust, ei kavatse Iirimaa käesoleval juhul kasutada oma õigust kolmele kuule, 

mille jooksul on Iirimaal võimalik Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule 

lisatud protokolli nr 21 (Ühendkuningriigi ja Iirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja 

õigusel rajaneva ala suhtes) artikli 3 sätete kohaselt teavitada nõukogu eesistujat oma soovist 

osaleda kavandatud nõukogu otsuse vastuvõtmisel ja kohaldamisel.“ 
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Ühendkuningriigi ja Iirimaa ühisavaldus: 

Ühendkuningriigil ja Iirimaal on Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21 

kohaselt eriotsuse õigus. Protokolli nr 21 artikkel 3 annab Ühendkuningriigile ja Iirimaale õiguse 

kaaluda kolme kuu jooksul kavandatud meetmes osalemist. Nimetatud protokolli kohaldatakse 

kavandatud nõukogu otsuse suhtes. Ühendkuningriigi valitsus märgib Ühendkuningriigi parlamendi 

kontrolli tähtsust. Ühendkuningriik väljendab kahetsust, et talle ei ole kooskõlas aluslepingutega 

antud täit kolme kuud, et teha otsus kõnealuses meetmes osalemise kohta. Ühendkuningriik ei osale 

seetõttu nõukogu otsuse vastuvõtmisel ning see ei ole tema suhtes siduv. 
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